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II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

NÕUKOGU RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/798, 

17. mai 2019, 

millega rakendatakse määrust (EL) nr 36/2012, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga 
Süürias 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 18. jaanuari 2012. aasta määrust (EL) nr 36/2012, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Süürias ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 442/2011, (1) eriti selle artikli 32 lõiget 1, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Nõukogu võttis 18. jaanuaril 2012 vastu määruse (EL) nr 36/2012, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Süürias. 

(2)  Meetmete läbivaatamise tulemusel tuleks määruse (EL) nr 36/2012 II lisas muuta 59 kannet isikute kohta, kelle 
suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid. 

(3)  Üheksa kannet tuleks kõnealusest isikute ja üksuste loetelust välja jätta. 

(4)  Üldkohtu poolt kohtuasjas T-667/17 Alkarim for Trade and Industry vs. nõukogu ja kohtuasjas T-559/17 
Abdulkarim vs. nõukogu 31. jaanuaril 2019. aastal tehtud otsuste kohaselt ei kuulu Alkarim for Trade and 
Industry ja Mouhamad Wael Abdulkarim nõukogu määruse (EL) nr 36/2012 II lisas esitatud selliste füüsiliste ja 
juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid. 

(5)  Määruse (EL) nr 36/2012 II lisa tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) nr 36/2012 II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 
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Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Nõukogu nimel 

eesistuja 
E. O. TEODOROVICI  
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LISA 

Määruse (EL) nr 36/2012 I lisa muudetakse järgmiselt.  

1) A osas („Isikud“) muudetakse järgmisi kandeid. 

a)  Loetelu vastavad kanded asendatakse järgmiste kannetega:  

Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

„6. Muhammad ( ) Dib 
( ) Zaytun ( ) (teise 
nimega Mohammed Dib 
Zeitoun; teise nimega 
Mohamed Dib Zeitun) 

Sünniaeg: 20. mai 1951. 

Sünnikoht: Jubba, 
Damaskuse provints, 
Süüria. 

Diplomaatiline pass nr 
D000001300. 

Sugu: mees. 

Üldjulgeolekudirektoraadi juhataja. Seotud mee­
leavaldajate vastu suunatud vägivallaga. 

9.5.2011 

7. Amjad ( ) Abbas ( ) 
(teise nimega Al-Abbas) 

Sugu: mees. Endine poliitilise julgeoleku teenistuse juhataja 
Banyas, osales meeleavalduste mahasurumises 
Baidas. 2018. aastal anti talle koloneli auaste. 

9.5.2011 

10. Jamil ( ) (teise nimega 
Jameel) Hassan ( ) (teise 
nimega al-Hassan) 

Sünniaeg: 7. juuli 1953. 

Sünnikoht: Qusayr, 
Homsi provints, Süüria. 

Süüria õhujõudude 
luureülem. 

Sugu: mees. 

Süüria õhujõududes kindralmajori auastmes, 
teenistuses pärast 2011. aasta maid. Süüria 
õhujõudude luureülem, teenistuses pärast 2011. 
aasta maid. Vastutab tsiviilelanikkonna vastu 
suunatud vägivaldsete repressioonide eest Süü­
rias. 

9.5.2011 

14. Brigaadikindral Muhammad 
Bilal (teise nimega 
kolonelleitnant Muhammad 
Bilal) 

Sugu: mees. Süüria õhujõudude luureteenistuse vanemohvit­
serina toetab ta Süüria režiimi ja on vastutav 
vägivaldsete repressioonide eest tsiviilelanike 
vastu. Ta on ühtlasi seotud loetellu kantud tea­
dusuuringute keskusega (SSRC). 

Alates 2018. aasta detsembrist Tartouse polit­
seiülem. 

21.10.2014 

20. Bassam ( ) Al Hassan 
( ) (teise nimega Al 
Hasan) 

Sünniaeg: 1961. 

Sugu: mees. 

Presidendi nõunik strateegilistes küsimustes; 
osales tsiviilelanikkonna vastu suunatud vägival­
las. 

23.5.2011 

31. Kindralmajor Tawfiq 
( ) (teise nimega 
Tawfik) Younes ( ) 
(teise nimega Yunes) 

Sugu: mees. Endine üldluureteenistuse sisejulgeoleku osa­
konna juhataja; osales tsiviilelanikkonna vastu 
suunatud vägivallas. 

1.8.2011 

36. Nizar ( ) al-Asaad 
( ) (teise nimega 
Nizar Asaad) 

Sugu: mees. Süüria suurärimees, kes on valitseva režiimiga 
lähedaselt seotud. Bashar Al-Assadi nõbu, sa­
muti on tal sidemed Assadi ja Makhloufi sugu­
võsadega. 

Selles rollis on ta olnud Süüria režiimi osaline, 
saanud sellest kasu või seda muul moel toeta­
nud. 

Naftatööstuse suurinvestor ning ettevõtte Nizar 
Oilfield Supplies endine juht. 

23.8.2011 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

41. Ali ( ) Douba ( ) Sünniaeg: 1933. 

Sünnikoht: Karfis, Süüria. 

Sugu: mees. 

President Al-Assadi erinõunik. 

Erinõunikuna osaleb ta Assadi režiimis, saab 
sellest kasu ja toetab seda. Osales Süüria tsiviile­
lanikkonna vastastes vägivaldsetes repressiooni­
des. 

23.8.2011 

48. Samir ( ) Hassan 
( ) 

Sugu: mees. Süürias tegutsev suurärimees, kellel on ärihuvid 
Süüria majanduse mitmes sektoris ja/või kes te­
gutseb nimetatud sektorites. Tal on ärihuvid 
ja/või märkimisväärne mõju äriühingutes Amir 
Group ja Cham Holdings, mis on konglomeraa­
did, millel on ärihuvid kinnisvara-, turismi-, 
transpordi- ja finantssektorites. Ta oli alates 
2014. aasta märtsist kuni 2018. aasta septem­
brini kahepoolsete ärinõukogude Venemaa su­
hete esimees; sellele ametikohale nimetas ta ma­
jandusminister Khodr Orfali. 

Samir Hassan toetab sularahaannetuste abil re­
žiimi sõjategevust. 

Samir Hassan on seotud režiimist kasu saavate 
või seda toetavate isikutega. Eelkõige on ta seo­
tud Rami Makhloufi ja Issam Anboubaga, kes 
on nõukogu poolt loetellu kantud ja kes saavad 
Süüria režiimist kasu. 

27.9.2014 

49. Fares ( ) Chehabi 
( ) (teise nimega 
Fares Shihabi; Fares 
Chihabi) 

Ahmad Chehabi poeg. 

Sünniaeg: 7. mai 1972. 

Sugu: mees. 

Aleppo tööstuskoja president. Alates 16. det­
sembrist 2018 tööstuskodade liidu esimees. 
Cham Holdingu asejuhataja. Annab Süüria re­
žiimile majanduslikku toetust. Alates 2016. aas­
tast Süüria parlamendi liige. 

2.9.2011 

51. Issam ( ) Anbouba 
( ) 

Anbouba for Agricultural 
Industries Co juhatuse 
esimees. 

Sünniaeg: 1952. 
Sünnikoht: Homs, Süüria. 

Sugu: mees. 

Toetab rahaliselt repressiivorganeid ja poolsõja­
väelisi rühmitusi, kes kasutavad Süüria tsiviilela­
nike vastu vägivalda. Annab improviseeritud 
kinnipidamiskeskuste sisseseadmiseks kinnis­
vara (hooneid, ladusid). Omab finantsalaseid 
suhteid Süüria kõrgete ametiisikutega. Cham 
Holdingu kaasasutaja ja juhatuse liige. 

2.9.2011 

55. Kolonel Lu'ai ( ) (teise 
nimega Louay, Loai) al-Ali 
( ) 

Sünnikoht: Jablah, Latakia 
provints. 

Sugu: mees. 

Süüria sõjaväeluureteenistuse Deraa osakonna 
juhataja. Vastutab meeleavaldajate vastu vägi­
valla kasutamise eest Deraas. 

14.11.2011 

78. Kindralmajor Ali ( ) 
Barakat ( ) 

Sugu: mees. Vabariikliku kaardiväe 103. brigaad. Sõjaväe­
ametnik, kes on seotud vägivallaga Homsis. 
2017. aastal anti talle kindralmajori auaste. 

1.12.2011 

20.5.2019 L 132/4 Euroopa Liidu Teataja ET     



Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

79. Kindralmajor Talal ( ) 
Makhluf ( ) (teise 
nimega Makhlouf) 

Sugu: mees. Vabariikliku kaardiväe 105. brigaadi endine 
ülem. Vabariikliku kaardiväe endine ülemjuha­
taja. Praegu 2. armeekorpuse ülem. Pärast 
2011. aasta maid Süüria relvajõudude teenistu­
ses kindralmajori auastmes. Sõjaväeametnik, kes 
on seotud vägivallaga Damaskuses. 

1.12.2011 

99. Kindralmajor Mohamed 
( ) (teise nimega 
Mohammad, Muhammad, 
Mohammed) Khaddor 
( ) (teise nimega 
Khaddour, Khaddur, 
Khadour, Khudour) 

106. brigaadi ülem, 
presidendi turvaüksus. 

Sugu: mees. 

Andis sõduritele käsu peksta protestijaid keppi­
dega ning seejärel nad arreteerida. Vastutab ra­
humeelsete protestijate represseerimise eest 
Doumas. 

23.1.2012 

104. Mohamed ( ) (teise 
nimega Mohammad, 
Muhammad, Mohammed) 
Heikmat ( ) (teise 
nimega Hikmat, Hekmat) 
Ibrahim ( ) 

Sugu: mees. Endine poliitilise julgeoleku teenistuse operat­
sioonide osakonna ülem, vastutas vangide kin­
nipidamise ja piinamise eest. 

23.1.2012 

128. Brigaadikindral Burhan 
( ) Qadour ( ) 
(teise nimega Qaddour, 
Qaddur) 

Sugu: mees. Endine maavägede luureteenistuse 291. üksuse 
(Damaskus) juht. Vastutab režiimivastaste kinni­
peetavate piinamise eest. 

24.7.2012 

135. Brigaadikindral Suhail 
( ) (teise nimega 
Suheil) Al-Abdullah 
( ) (teise nimega 
Al-Abdallah) 

Sugu: mees. Õhujõudude luureteenistuse Latakia üksuse 
juht. Vastutab režiimivastaste kinnipeetavate pii­
namise eest. 

24.7.2012 

139. Kindralmajor Hussam 
( ) (teise nimega 
Husam, Housam, Houssam) 
Luqa ( ) (teise nimega 
Louqa, Louca, Louka, Luka) 

Sünniaeg: 1964. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Poliitilise julgeoleku teenistuse Homsi üksuse 
juht alates 2012. aasta aprillist kuni 2. detsemb­
rini 2018 (brigaadikindral Nasr al-Ali mantlipä­
rija). Alates 3. detsembrist 2018 poliitilise jul­
geoleku teenistuse juht. Vastutab režiimivastaste 
kinnipeetavate piinamise eest. 

24.7.2012 

144. Ahmed ( ) (teise nimega 
Ahmad) al-Jarroucheh 
( ) (teise nimega 
Al-Jarousha, Al-Jarousheh, 
Al-Jaroucha, Al-Jarouchah, 
Al-Jaroucheh) 

Sünniaeg: 1957. 

Sugu: mees. 

Endine üldluureteenistuse välisküsimuste üksuse 
(279. üksuse) juht. Vastutab üldluure eest Süü­
ria suursaatkondades. 

24.7.2012 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

160. Dr Hazwan ( ) Al 
Wez ( ) (teise nimega 
Al Wazz) 

Sugu: mees. Endine haridusminister, nimetati ametisse 
2016. aasta juulis. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

16.10.2012 

188. Bishr Riyad Yazigi Sünniaeg: 1972. 

Sugu: mees. 

Süüria presidendi nõunik. Endine turismiminis­
ter. Valitsuse endise ministrina jagab režiimi 
vastutust tsiviilelanike vastu suunatud vägivald­
sete repressioonide eest. 

24.6.2014 

211. Hilal Hilal (teise nimega 
Hilal al-Hilal) ( ) 

Sünniaeg: 1966. 

Sugu: mees. 

Režiimiga seotud relvastatud rühmitise Kataeb 
al-Baath liige (Baathi partei relvastatud rühmi­
tis). Baathi partei aseesimees. Toetab režiimi, 
kuna värbab liikmeid Baathi partei relvastatud 
rühmitisse ja korraldab selle tegevust. 

28.10.2016 

213. Bishr al-Sabban (teise 
nimega Mohammed Bishr 
Al-Sabban; Bishr Mazin Al- 
Sabban) 

Sünniaeg: 1966. 

Sünnikoht: Damaskus, 
Süüria Araabia Vabariik. 

Sugu: mees. 

Endine Damaskuse kuberner, kelle nimetas 
ametisse Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-As­
sadiga seotud. Toetab režiimi ja vastutab tsiviil­
elanike vastu suunatud vägivaldsete repressioo­
nide eest Süürias, sealhulgas osales pealinna 
sunniitide kogukonna diskrimineerimises. 

28.10.2016 

214. Ahmad Sheik Abdul-Qader 

(teise nimega Ahmad 
Sheikh Abdul Qadir; 
Ahmad al-Sheik 
Abdulquader) 
( ) 

Sugu: mees. Endine Quneitra kuberner, kelle nimetas ame­
tisse Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-Assa­
diga seotud. Endine Latakia kuberner. Toetab re­
žiimi ja saab sellest kasu, muu hulgas toetab 
avalikult Süüria relvajõudusid ja režiimiga seo­
tud relvastatud rühmitisi. 

28.10.2016 

215. Dr Ghassan Omar Khalaf 
( ) 

Sugu: mees. Endine Hama kuberner, kelle nimetas ametisse 
Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-Assadiga 
seotud. Ta toetab režiimi ja saab sellest kasu. 
Ghassan Omar Khalaf on tihedalt seotud režii­
miga seotud relvastatud rühmitise (nn Hama 
brigaad) liikmetega. 

28.10.2016 

216. Khayr al-Din al-Sayyed 
(teise nimega Khayr al-Din 
Abdul-Sattar al-Sayyed; 
Mohamed Khair al-Sayyed; 
Kheredden al-Sayyed; 
Khairuddin as-Sayyed; 
Khaireddin al-Sayyed; Kheir 
Eddin al-Sayyed; Kheir 
Eddib Asayed) 
( ) 

Sugu: mees. Endine Idlibi kuberner, kelle nimetas ametisse 
Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-Assadiga 
seotud. Toetab režiimi ja saab sellest kasu, muu 
hulgas toetab Süüria relvajõude ja režiimiga 
seotud relvastatud rühmitisi. Seotud režiimi aw­
qaf'i ministri dr Mohammad Abdul-Sattar al- 
Sayyediga, kes on tema vend. 

28.10.2016 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

217. Atef Naddaf 
( ) 

Sünniaeg: 1956. 

Sünnikoht: Damaskuse 
maapiirkond. 

Sugu: mees. 

Sisekaubanduse ja tarbijakaitse minister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

218. Hussein Makhlouf (teise 
nimega Makhluf) 
( ) 

Sünniaeg: 1964. 

Sünnikoht: Latakia. 

Sugu: mees. 

Kohaliku halduse minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Damaskuse halduspiirkonna endine kuberner. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

Rami Makhloufi nõbu. 

14.11.2016 

219. Ali Al-Zafir 
( ) 

Sünniaeg: 1962. 

Sünnikoht: Tartus. 

Sugu: mees. 

Endine kommunikatsiooni- ja tehnoloogiami­
nister. Valitsuse endise ministrina jagab režiimi 
vastutust tsiviilelanike vastu suunatud vägivald­
sete repressioonide eest. 

14.11.2016 

220. Ali Ghanem ( ) Sünniaeg: 1963. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Nafta- ja maavarade minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

222. Mohammed (teise nimega 
Mohamed, Muhammad, 
Mohammad) al-Ahmed 
(teise nimega al-Ahmad) 
( ) 

Sünniaeg: 1961. 

Sünnikoht: Latakia. 

Sugu: mees. 

Kultuuriminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

223. Ali Hamoud (teise nimega 
Hammoud) ( ) 

Sünniaeg: 1964. 

Sünnikoht: Tartus. 

Sugu: mees. 

Transpordiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

224. Mohammed Zuhair (teise 
nimega Zahir) Kharboutli 
( ) 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Elektriminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

225. Maamoun (teise nimega 
Ma'moun) Hamdan 
( ) 

Sünniaeg: 1958. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Rahandusminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

226. Nabil al-Hasan (teise 
nimega al-Hassan) 
( ) 

Sünniaeg: 1963. 

Sünnikoht: Aleppo. 

Sugu: mees. 

Endine veevarude minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

14.11.2016 

228. Abdullah al-Gharbi (teise 
nimega al-Qirbi) 
( ) 

Sünniaeg: 1962. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Endine sisekaubanduse ja tarbijakaitse minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

14.11.2016 

229. Abdullah Abdullah 
( ) 

Sünniaeg: 1956. 

Sugu: mees. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

230. Salwa Abdullah 

( ) 

Sünniaeg: 1953. 

Sünnikoht: Quneitra. 

Sugu: naine. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

231. Rafe'a Abu Sa'ad (teise 
nimega Saad) 

( ) 

Sünniaeg: 1954. 

Sünnikoht: Habrani küla 
(Sweida provints). 

Sugu: mees. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

232. Wafiqa Hosni 
( ) 

Sünniaeg: 1952. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: naine. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

233. Rima Al-Qadiri (teise 
nimega Al-Kadiri) 
( ) 

Sünniaeg: 1963. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: naine. 

Sotsiaalminister (alates 2015. aasta augustist). 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

234. Duraid Durgham Sugu: mees. Endine Süüria Keskpanga juhataja. 

Samuti loetellu kantud Süüria Keskpanga juha­
tajana vastutas Süüria režiimile majandus- ja fi­
nantsabi osutamise eest. 

14.11.2016 

243. Ali Wanus 

(teise nimega Ali Wannous) 
( ) 

Sünniaeg: 5. veebruar 
1964. 

Auaste: kindralmajor. 

Sugu: mees. 

Kindralmajori auastmes, teenistuses pärast 
2011. aasta maid. 

Kõrgema sõjaväeohvitserina vastutab tsiviilela­
nikkonna vägivaldse represseerimise eest ning 
on seotud keemiarelvade ladustamise ja kasuta­
misega. 

Ta on samuti seotud Süüria teadusuuringute 
keskusega, mis on loetellu kantud üksus. 

18.7.2017 

258. Mohamed Mazen Ali 
Yousef ( ) 

Sünniaeg: 17. mai 1969. 

Sünnikoht: Damaskuse 
maapiirkond. 

Sugu: mees. 

Endine tööstusminister. Nimetati ametisse 
2018. aasta jaanuaris. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

26.2.2018 

265. Jamal Eddin Mohammed 
Nazer (teise nimega 

; 
Nazir Ahmad, Mohammed 
JamalEddine) 

Sugu: mees. 

Ametikoht: Apex 
Development and Projects 
LLC kaasasutaja ja 
enamusaktsionär ning 
A'ayan Company for 
Projects and Equipment 
asutaja. 

Sünniaeg: 2. jaanuar 
1962. 

Sünnikoht: Damaskus, 
Süüria Araabia Vabariik. 

Kodakondsus: Süüria. 

Passi nr: N 011612445, 
väljaandmise number: 
002-17-L022286 
(väljaandmise koht: 
Süüria Araabia Vabariik). 

Isikukood: 010- 
30208342 (väljaandmise 
koht: Süüria Araabia 
Vabariik). 

Süürias tegutsev suurärimees, kes on teinud 
märkimisväärseid investeeringuid ehitustöös­
tusse ning kellel on muu hulgas kontrolliv 90 
%-line osalus ettevõttes Apex Development and 
Projects LLC, mis on ühinenud 34,8 miljoni 
USA dollari suuruse ühisettevõttega režiimi 
poolt toetatud luksuskinnisvara- ja kaubandus­
rajatise Marota City ehitamiseks. Oma osalemise 
tõttu Marota City arendamises saab Jamal Eddin 
Mohammed Nazer kasu Süüria režiimist ja/või 
toetab seda. 

21.1.2019 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

272. Hayan Kaddour (teise 
nimega Hayyan Kaddour 
bin Mohammed Nazem; 
Hayan Mohammad Nazem 
Qaddour) 

Sugu: mees. 

Ametikoht: Exceed 
Development and 
Investment Company 
põhiaktsionär. 

Sünniaeg: 14. juuli 1970 
või 24. juuli 1970. 

Sünnikoht: Damaskus, 
Süüria Araabia Vabariik. 

Kodakondsus: Süüria, 
Šveits. 

Passi nr: X4662433 
(väljaandmise koht: 
Šveits); N 004599905 
(väljaandmise koht: 
Süüria Araabia Vabariik). 

Süürias tegutsev suurärimees, kellele kuulub 67 
% ettevõtte Exceed Development and Invest­
ment (mis on ühinenud 17,7 miljoni USA dol­
lari suuruse ühisettevõttega režiimi poolt toeta­
tud luksuskinnisvara- ja kaubandusrajatise 
Marota City ehitamiseks) aktsiatest. Oma osale­
mise tõttu Marota City arendamises saab Hayan 
Mohammad Nazem Qaddour kasu Süüria režii­
mist ja/või toetab seda. 

21.1.2019 

275. Kindralmajor Mohammad 
Khaled al-Rahmoun 

Sünniaeg: 1957. 

Sünnikoht: Idleb. 

Sugu: mees. 

Siseminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

276. Mohammad Rami Radwan 
Martini 

Sünniaeg: 1970. 

Sünnikoht: Aleppo. 

Sugu: mees. 

Turismiminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

277. Imad Muwaffaq al-Azab Sünniaeg: 1970. 

Sünnikoht: Damaskuse 
maapiirkond. 

Sugu: mees. 

Haridusminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

278. Bassam Bashir Ibrahim Sünniaeg: 1960. 

Sünnikoht: Hama. 

Sugu: mees. 

Kõrgharidusminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

279. Suhail Mohammad 
Abdullatif 

Sünniaeg: 1961. 

Sünnikoht: Latakia. 

Sugu: mees. 

Riiklike ehitustööde ja elamumajanduse minis­
ter. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

280. Iyad Mohammad al-Khatib Sünniaeg: 1974. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Kommunikatsiooni- ja tehnoloogiaminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

281. Mohammad Maen Zein-al- 
Abidin Jazba 

Sünniaeg: 1962. 

Sünnikoht: Aleppo. 

Sugu: mees. 

Tööstusminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019“  

b)  Jäetakse välja järgmised kanded:  

75. Kindralleintant Fahid Al-Jassim;  

88. Brigaadikindral Ahmed Yousef Jarad;  

97. Brigaadikindral Mohsin Makhlouf;  

100. Kindralmajor Suheil Salman Hassan;  

168. Omran Ahed Al Zu'bi;  

174. Mohammed Turki Al Sayed;  

249. Isam Zahr Al-Din; 

c)  Kanded 264–269 nummerdatakse ümber järgmiselt: 

Isiku nimi Praegune kande number Uus kande number 

Anas Talas 264 282 

Jamal Eddin Mohammed Nazer 265 283 

Mazin Al-Tarazi 266 284 

Samer Foz 267 285 

Khaldoun Al-Zoubi 268 286 

Hussam Al-Qatirji 269 287   

2) B osast („Üksused“) jäetakse välja järgmised kanded:  

51. Drex Technologies Holding S.A;  

70. DK Group.  
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KOMISJONI MÄÄRUS (EL) 2019/799, 

17. mai 2019, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa seoses 
furaan-2(5H)-ooni väljajätmisega Euroopa Liidu lõhna- ja maitseainete loetelust 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1334/2008, mis käsitleb 
toiduainetes kasutatavaid lõhna- ja maitseaineid ning teatavaid lõhna- ja maitseomadustega toidu koostisosi ning millega 
muudetakse nõukogu määrust (EMÜ) nr 1601/91, määrusi (EÜ) nr 2232/96 ja (EÜ) nr 110/2008 ning direktiivi 
2000/13/EÜ, (1) eriti selle artikli 11 lõiget 3, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1331/2008, millega 
kehtestatakse toidu lisaainete, toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus, (2) eriti 
selle artikli 7 lõiget 6, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisas on sätestatud liidu loetelu toidus kasutada lubatud lõhna- ja maitseainetest 
ning nende lähtematerjalidest ja selliste ainete kasutamise tingimused. 

(2)  Komisjoni rakendusmäärusega (EL) nr 872/2012 (3) võeti vastu lõhna- ja maitseainete loetelu ja kanti see loetelu 
määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa A osasse. 

(3)  Määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa võib ajakohastada vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 3 lõikes 1 
osutatud ühtsele menetlusele kas komisjoni algatusel või liikmesriigi või huvitatud isiku esitatud taotluse alusel. 

(4)  Liidu loetelu A osa sisaldab nii juba hinnatud lõhna- ja maitseaineid, kui ka hindamisel olevaid lõhna- ja 
maitseaineid. 

(5)  Lõhna- ja maitseaine furaan-2(5H)-oon (FLi nr 10.066) on kantud määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisasse 
hindamisel oleva lõhna- ja maitseainena, mille kohta Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „toiduohutusamet“) 
küsis täiendavaid teaduslikke andmeid. Taotleja esitas need andmed. 

(6)  Toiduohutusamet hindas esitatud andmeid ja jõudis oma 11. detsembri 2018. aasta teaduslikus arvamuses (4) 
järeldusele, et furaan-2(5H)-oon (FLi nr 10.066) võib olla tervisele ohtlik, kuna aine on in vivo genotoksiline. 

(7)  Seega ei vasta furaan-2(5H)-ooni (FLi nr 10.066) kasutamine määruse (EÜ) nr 1334/2008 artikli 4 punktis 
a sätestatud lõhna- ja maitseainete üldistele kasutustingimustele. Sellest tulenevalt tuleks kõnealune aine inimeste 
tervise kaitsmise huvides loetelust viivitamata eemaldada. 

(8)  Seoses furaan-2(5H)-ooni (FLi nr 10.066) identimisandmetega esitab toiduohutusamet oma arvamuses täiendavad 
andmed aine olemuse ja omaduste kohta, mida ei ole lisatud määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa A osasse. Selleks 
et tagada aine identimise selgus ja kindlus ning aidata sidusrühmadel seda ainet õigesti identida, on asjakohane 
märkida, et toiduohutusameti arvamuses on furaan-2(5H)-ooni (FLi nr 10.066) kohta esitatud järgmised 
täiendavad identimisandmed: CASi nr 497-23-4, JECFA nr 2000, JECFA nimetus: 4-hüdroksü-2-buteenhappe γ- 
laktoon. 
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(1) ELT L 354, 31.12.2008, lk 34. 
(2) ELT L 354, 31.12.2008, lk 1. 
(3) Komisjoni 1. oktoobri 2012. aasta rakendusmäärus (EL) nr 872/2012, millega võetakse vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses 

(EÜ) nr 2232/96 ettenähtud lõhna- ja maitseainete loetelu, lisatakse see Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1334/2008 
I lisasse ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni määrus (EÜ) nr 1565/2000 ja komisjoni otsus nr 1999/217/EÜ (ELT L 267, 2.10.2012, 
lk 1). 

(4) EFSA toidu lisaainete ning ja lõhna- ja maitseainete komisjon. „Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 217 Revision 2 
(FGE.217Rev2), consideration of genotoxicity potential for alpha, beta unsaturated ketones and precursors from chemical subgroup 4.1 
of FGE.19: lactones“; EFSA Journal (2019); 17(1): 5568. 



(9)  Kuna aine võib olla tervisele ohtlik, peaks komisjon kasutama kiirmenetlust, et eemaldada furaan-2(5H)-oon 
Euroopa Liidu loetelust. Määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa A osa tuleks seega vastavalt muuta. 

(10)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa A osa muudetakse käesoleva määruse lisa kohaselt. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 1334/2008 I lisa A osa 2. jaost jäetakse välja järgmine kanne: 

„10.066 furaan-2(5H)-oon      2 EFSA“   
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KOMISJONI MÄÄRUS (EL) 2019/800, 

17. mai 2019, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa seoses 
karmiinhappe, karmiinide (E 120) kasutuse laiendamisega teatavatele lihatoodetele Prantsusmaa 

ülemereterritooriumidel 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

Võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1333/2008 toidu lisaainete 
kohta, (1) eelkõige selle artikli 10 lõiget 3, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas on sätestatud liidu loetelu toidus kasutada lubatud lisaainete kohta ja 
kõnealuste lisaainete kasutamise tingimused. 

(2)  Kõnealust loetelu võib komisjoni algatusel või pärast taotluse esitamist ajakohastada Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EÜ) nr 1331/2008 (2) artikli 3 lõikes 1 osutatud ühtse menetluse kohaselt. 

(3)  Karmiinhape, karmiinid (E 120) on aine, mida on lubatud kasutada mitmesuguse toidu värvainena kooskõlas 
määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisaga. 

(4)  23. juunil 2017 esitati taotlus lubada kasutada karmiinhapet, karmiini (E 120) teatavates kuumtöötlemata 
lihatoodetes. Seejärel tehti taotlus vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artiklile 4 liikmesriikidele kättesaadavaks. 

(5)  Taotleja soovis saada luba karmiinhappe, karmiini (E 120) kasutamiseks, et saavutada soovitatav roosa värvus 
traditsiooniliste soolatud sea rupsist ja veiselihast saadud toodetel, nagu näiteks groin de porc à la créole, queue de 
porc à la créole, pied de porc à la créole and paleron de bœuf à la créole, et vastata tarbijate ootustele Prantsusmaa 
ülemereterritooriumidel, kus asjaomased tooted on osa sealset kulinaarset pärandist 18. sajandist alates. 

(6)  Karmiinhape, karmiin (E 120) lisatakse kangesse soolvette, mille sisse sukeldatakse rups. Turule lastavate toodete 
soolasisaldus on vähemalt 70 g 1 kg liha kohta, mis tagab mikrobioloogilise stabiilsuse ja pika säilivusaja (sageli 
12 kuud). Enne kuumtöötlemist tuleb toodetest sool välja leotada. Karmiinhape, karmiin (E 120) jääb peamiselt 
liha pinnale ja selle temperatuuri-, valguse-, pH- ja hapnikukindlus tagab iseloomuliku välimuse ka pärast 
kuumtöötlemist. 

(7)  Määruse (EÜ) nr 1333/2008 põhjenduses 7 on sätestatud, et toidu lisaainete kasutamise lubamisel tuleks 
arvestada käsitletava küsimusega seotud muid asjakohaseid tegureid, muu hulgas traditsioonidega seonduvaid. 
Seepärast on asjakohane säilitada mõne liikmesriigi turul teatavad traditsioonilised tooted, kui toidu lisaainete 
kasutamine vastab määruses (EÜ) nr 1333/2008 sätestatud üld- ja eritingimustele. 

(8)  18. novembril 2015 avaldas Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „toiduohutusamet“) teadusliku arvamuse, milles 
hinnati ümber karmiinhappe, karmiini (E 120) toidu lisaainena kasutamise ohutus (3). Toiduohutusamet jõudis 
järeldusele, et pole põhjust vaadata läbi aktsepteeritav päevadoos 2,5 g karmiinhapet kehamassi kilogrammi kohta 
päevas ja et kokkupuutehinnangu täpsemad tulemused olid kõigi madala kaubamärgitruudusega elanikkon­
narühmade puhul väiksemad kui aktsepteeritav päevadoos. Karmiinhapet, karmiini (E 120) on lubatud kasutada 
mitmesugustes toiduainetes. Kasutamise laiendamise ettepanek hõlmab väheseid, nišitoodete hulka kuuluvaid 
lihatooteid ning madalamat piirnormi kui muude määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa E osa toidukategoorias 
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(1) ELT L 354, 31.12.2008, lk 16. 
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1331/2008, millega kehtestatakse toidu lisaainete, 

toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus (ELT L 354, 31.12.2008, lk 1). 
(3) EFSA Journal 2015; 13 (11): 4288. 



08.3.1 „Kuumtöötlemata lihatooted“ praegu lubatud kasutusviiside puhul. Kuna lihatooted ei ole teadusliku 
arvamuse kohaselt toodete seas, mis peamiselt põhjustavad karmiinhappe, karmiiniga (E 120) üldkokkupuudet, ei 
ole kavandatud kasutusviisil eeldatavalt olulist mõju üldkokkupuutele, mis jääb seega allapoole aktsepteeritavat 
päevadoosi. 

(9)  Vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 3 lõikele 2 peab komisjon määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas 
sätestatud toidu lisaainete Euroopa Liidu loetelu ajakohastamiseks küsima toiduohutusameti arvamust, välja 
arvatud juhul, kui kõnealune ajakohastamine tõenäoliselt ei mõjuta inimeste tervist. Kuna karmiinhappe, karmiini 
(E 120) laiendatud kasutamine ei mõjuta inimeste tervist, puudub vajadus küsida toiduohutusameti arvamust. 

(10)  Seetõttu tuleks määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa vastavalt muuta. 

(11)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa E osas lisatakse toidugrupis 08.3.1 „Kuumtöötlemata lihatooted“ lisaainet E 110 käsitleva kande järele lisaainet E 120 käsitlev järgmine kanne:  

„E 120 Karmiinhape, karmiin 50  Ainult järgmised traditsioonilised sea rupsist ja veiselihast saadud soolatud tooted: groin de porc à la créole, queue de porc à 
la créole, pied de porc à la créole ja paleron de bœuf à la créole. Neid tooteid tarbitakse pärast soolatustamist ja kuumtöötle­
mist.“   

20.5.2019 
L 132/17 

Euroopa Liidu Teataja 
ET     



KOMISJONI MÄÄRUS (EL) 2019/801, 

17. mai 2019, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa seoses 
rasvhapete mono- ja diglütseriidide (E 471) kasutamisega teatavate värskete puuviljade pinnal 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1333/2008 toidu lisaainete 
kohta, (1) eelkõige selle artikli 10 lõiget 3, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas on sätestatud liidu loetelu toidus kasutada lubatud lisaainete kohta ja 
kõnealuste lisaainete kasutamise tingimused. 

(2)  Kõnealust loetelu võib komisjoni algatusel või pärast taotluse esitamist ajakohastada Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EÜ) nr 1331/2008 (2) artikli 3 lõikes 1 osutatud ühtse menetluse kohaselt. 

(3)  Rasvhapete mono- ja diglütseriidid (E 471) on toidu lisaained, mida on lubatud kasutada mitmesugustes 
toiduainetes vastavalt määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisale. 

(4)  17. veebruaril 2017 esitati taotlus lubada rasvhapete mono- ja diglütseriidide (E 471) kasutamist kõigi värskete 
puu- ja köögiviljade pinnal. Seejärel tehti taotlus vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artiklile 4 liikmesriikidele 
kättesaadavaks. 

(5)  Kui rasvhapete mono- ja diglütseriide (E 471) kasutatakse glaseerainena värskete puu- ja köögiviljade pinna 
töötlemiseks, moodustavad need õhukese ja inertse läbilaskmatu kihi, mis takistab niiskuskadu ja oksüdeerumist, 
säilitab toiteväärtust ja pikendab säilivusaega. Taotluse esitaja väitel aitaks kavandatud kasutamine rahuldada 
suurenenud nõudmist värskete toodete aastaringse kättesaadavuse järele, vähendada toidu raiskamist ja parandada 
loodusvarade tulemuslikku kasutamist põllumajanduslikus tootmises, vähendades kadusid ja soodustades 
väiksema süsinikdioksiidi heitega transpordiviiside kasutamist. 

(6)  Taotlust arutas toidu lisaainete riiklike ekspertide töörühm. Töörühm märkis, et on olemas tehnoloogiline vajadus 
eelkõige niisuguste teatavate puuviljade pinna töötlemiseks, mida imporditakse peamiselt troopilise kliimaga 
riikidest ja mida tuleb pikaajalise vedamise käigus kaitsta. Nende puuviljade koort tavaliselt toiduks ei tarvitata. 

(7)  10. novembril 2017 avaldas Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „toiduohutusamet“) teadusliku arvamuse, milles 
hinnati ümber rasvhapete mono- ja diglütseriidide (E 471) toidu lisaainetena kasutamise ohutus (3). 
Toiduohutusamet jõudis järeldusele, et puudub vajadus kehtestada konkreetne aktsepteeritav päevadoos ning et 
teatatud kasutusviisi ja kasutuskoguste korral ei ole toidu lisaained rasvhapete mono- ja diglütseriidid (E 471) 
ohtlikud. Sellist järeldust kasutatakse väga madala ohutasemega ainete korral ja ainult siis, kui on olemas 
usaldusväärsed andmed nii kokkupuute kui ka toksilisuse kohta ning tõenäosus, et inimeste tervist võiksid 
kahjustada kogused, mis ei põhjusta loomadel toitumusliku tasakaalu kõikumisi, on väike (4). Toiduohutusamet 
soovitas siiski toidu lisaainete rasvhapete mono- ja diglütseriidide (E 471) ELi spetsifikatsioonide mõningast 
muutmist. Komisjon käsitleb neid soovitusi eraldi, järgides üldist lähenemisviisi, mida kasutatakse niisuguste 
toiduohutusameti arvamuste korral, milles on kindlaks tehtud mõni probleem (5). 
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(1) ELT L 354, 31.12.2008, lk 16. 
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1331/2008, millega kehtestatakse toidu lisaainete, 

toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus (ELT L 354, 31.12.2008, lk 1). 
(3) EFSA Journal 2017; 15(11): 5045. 
(4) EFSA Journal 2014; 12(6): 3697, „Statement on a conceptual framework for the risk assessment of certain food additives re-evaluated 

under Commission Regulation (EU) No 257/2010“. 
(5) https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/fs-improv-approach.pdf 

https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/fs-improv-approach.pdf


(8)  Peale selle on rasvhapete mono- ja diglütseriidid (E 471) ette nähtud kasutamiseks välispidiseks töötlemiseks ning 
eeldatavasti ei liigu need puuvilja sisemistesse söödavatesse osadesse. Nende puuviljade töötlemine, mille koort 
tavaliselt toiduks ei tarvitata, ei mõjuta inimeste tervist. Seepärast on asjakohane lubada rasvhapete mono- ja 
diglütseriidide (E 471) kasutamist niisuguste teatavate puuviljade pinnal, mida imporditakse peamiselt troopili­
se/lähistroopilise kliimaga riikidest ja mille koort tavaliselt toiduks ei tarvitata, nt tsitrusviljad, melonid, ananassid, 
banaanid, papaiad, mangod, avokaadod ja granaatõunad. 

(9)  Vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 3 lõikele 2 peab komisjon määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas 
sätestatud toidu lisaainete Euroopa Liidu loetelu ajakohastamiseks küsima toiduohutusameti arvamust, välja 
arvatud juhul, kui kõnealune ajakohastamine tõenäoliselt ei mõjuta inimeste tervist. Kuna rasvhapete mono- ja 
diglütseriidide (E 471) kasutamise lubamine tsitrusviljade, melonite, ananasside, banaanide, papaiade, mangode, 
avokaadode ja granaatõunte pinnal kujutab endast loetelu sellist ajakohastamist, mis ei mõjuta inimeste tervist, 
puudub vajadus küsida toiduohutusameti arvamust. 

(10)  Seetõttu tuleks määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa vastavalt muuta. 

(11)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa E osas lisatakse toidugrupis 04.1.1 „Värsked terved marjad, puu- ja köögiviljad“ E 464 käsitleva kande järele järgmine kanne:  

„E 471 Rasvhapete mono- ja diglütseriidid quantum satis  Ainult tsitrusviljade, melonite, ananasside, banaanide, papaiade, mangode, avokaadode ja gra­
naatõunte pinnatöötluseks“   

20.5.2019 
L 132/20 

Euroopa Liidu Teataja 
ET     



KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/802, 

17. mai 2019, 

millega parandatakse rakendusmääruse (EL) 2018/775 (millega nähakse ette Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EL) nr 1169/2011 (milles käsitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele) 
artikli 26 lõike 3 kohaldamise eeskirjad seoses toidu põhilise koostisosa päritoluriigi või lähtekoha 

märkimise eeskirjadega) kreekakeelset versiooni 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2011. aasta määrust (EL) nr 1169/2011, milles käsitletakse 
toidualase teabe esitamist tarbijatele ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusi (EÜ) 
nr 1924/2006 ja (EÜ) nr 1925/2006 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMÜ, nõukogu direktiiv 
90/496/EMÜ, komisjoni direktiiv 1999/10/EÜ, Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2000/13/EÜ, komisjoni 
direktiivid 2002/67/EÜ ja 2008/5/EÜ ning komisjoni määrus (EÜ) nr 608/2004, (1) eriti selle artikli 26 lõiget 8, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Komisjoni rakendusmääruse (EL) 2018/775 (2) kreekakeelse versiooni artikli 1 lõigetes 1 ja 2 esinevad vead seoses 
kõnealuse määruse kohaldamisalaga. 

(2) Seepärast tuleks rakendusmääruse (EL) 2018/775 kreekakeelset versiooni vastavalt parandada. Teistes keelever­
sioonides ei ole vaja parandusi teha. 

(3)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

(ei puuduta eestikeelset versiooni)   
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(1) ELT L 304, 22.11.2011, lk 18. 
(2) Komisjoni 28. mai 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/775, millega nähakse ette Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 

nr 1169/2011 (milles käsitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele) artikli 26 lõike 3 kohaldamise eeskirjad seoses toidu põhilise 
koostisosa päritoluriigi või lähtekoha märkimise eeskirjadega (ELT L 131, 29.5.2018, lk 8). 



Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/803, 

17. mai 2019, 

Euroopa maagaasi- ja elektrihinnastatistika kvaliteediaruannete sisu käsitlevate tehniliste nõuete 
kohta vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) 2016/1952 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. oktoobri 2016. aasta määrust (EL) 2016/1952, mis käsitleb Euroopa 
maagaasi- ja elektrihinnastatistikat, (1) ja eriti selle artikli 7 lõiget 5, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määrusega (EL) 2016/1952 kehtestatakse ühine raamistik võrreldava Euroopa statistika koostamiseks maagaasi- ja 
elektrihindade kohta. 

(2)  Vastavalt määruse (EL) 2016/1952 artikli 7 lõikele 3 peavad liikmesriigid esitama komisjonile (Eurostat) iga 
kolme aasta tagant standardse kvaliteediaruande andmete kohta kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruse (EÜ) nr 223/2009 (2) artikli 12 lõikes 1 sätestatud kvaliteedikriteeriumitega. Aruanne peab sisaldama 
teavet andmete ulatuse ja kogumise, kasutatud arvutuskriteeriumide, metoodika ja andmeallikate kohta ning kõigi 
nendes tehtud muudatuste kohta. 

(3)  Vastavalt määruse (EL) 2016/1952 artikli 7 lõikele 4 hindab komisjon (Eurostat) esitatud andmete kvaliteeti ning 
kasutab seda hinnangut ja kvaliteediaruannete analüüsi, et koostada ja avaldada määrusega (EL) 2016/1952 
hõlmatud Euroopa statistika kvaliteedi aruanne. 

(4)  Pärast määruse (EL) 2016/1952 jõustumist tegi komisjon (Eurostat) tihedat koostööd liikmesriikidega, et hinnata 
asjakohaseid kvaliteedi tagamise tehnilisi nõudeid seoses kvaliteediaruannete sisu ja sobiva ajastusega. 

(5)  Käesolevas määruses sätestatud meetmed on kooskõlas Euroopa statistikasüsteemi komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

1. Maagaasi- ja elektrihinnastatistika kvaliteediaruannete sisu käsitlevad kvaliteedi tagamise tehnilised nõuded on 
sätestatud lisas. 

2. Liikmesriigid esitavad esimese kvaliteediaruande 15. juuniks 2019. 

3. Iga kvaliteediaruanne peab hõlmama kõiki eelmise kvaliteediaruande kuupäevast möödunud täisaastaid. Esimesed 
kvaliteediaruanded peavad hõlmama vaatlusaastaid 2017 ja 2018. 

Artikkel 2 

Kvaliteediaruanded esitatakse komisjoni (Eurostat) ühtse kontaktpunkti kaudu, et komisjonil (Eurostatil) oleks võimalik 
saada kvaliteediaruanded elektrooniliselt. 
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(1) ELT L 311, 17.11.2016, lk 1. 
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. märtsi 2009. aasta määrus (EÜ) nr 223/2009 Euroopa statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EÜ, Euratom) nr 1101/2008 (konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Ühenduste Statistikaametile edastamise 
kohta), nõukogu määruse (EÜ) nr 322/97 (ühenduse statistika kohta) ja nõukogu otsuse 89/382/EMÜ, Euratom (millega luuakse 
Euroopa ühenduste statistikaprogrammi komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164). 



Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

EUROOPA MAAGAASI- JA ELEKTRIHINNASTATISTIKA KVALITEEDIARUANNETE SISU KÄSITLEVAD 
KVALITEEDI TAGAMISE TEHNILISED NÕUDED 

Kvaliteediaruanded peavad sisaldama teavet kõikide määruse (EÜ) nr 223/2009 artikli 12 lõikes 1 sätestatud 
kvaliteedikriteeriumide kohta. 

1. ASJAKOHASUS 

Liikmesriigid peavad esitama kvaliteediaruannetes järgmise teabe: 

a)  kasutajate kirjeldus, nende vajadused ja asjaomaste vajaduste põhjendus; 

b)  menetlused, mida kasutatakse kasutajate rahulolu hindamiseks ja tulemuste saavutamiseks; 

c)  nõutava statistika kättesaadavuse ulatus. 

2. TÄPSUS 

Kvaliteediaruanded peavad sisaldama järgmist: 

a)  täpsuse hinnang, mis võtab kokku erinevad andmekogumi komponendid; 

b)  valikuvigade kirjeldus; 

c)  muude vigade kirjeldus. 

3. AJAKOHASUS JA ÕIGEAEGSUS 

Liikmesriigid annavad aru: 

a)  ajavahemiku kohta, mis jääb andmete kättesaadavaks tegemise ja sündmuse või nähtuse vahele, mida need andmed 
kirjeldavad (ajakohasus); 

b)  ajavahemiku kohta, mis jääb andmete edastamise sihttähtaja ja tegeliku andmete esitamise kuupäeva vahele 
(õigeaegsus); 

c)  vajalike iteratsioonide arv täielikult valideeritud andmete saamiseks (valideerimisiteratsioonid). 

4. KÄTTESAADAVUS JA SELGUS 

Liikmesriigid annavad aru tingimuste ja vahendite kohta, mis võimaldavad kasutajatel: 

a)  saada ja kasutada andmeid (sealhulgas pressiteated, väljaanded, elektroonilised andmebaasid, juurdepääs 
üksikandmetele); 

b)  tõlgendada andmeid, näiteks pakkudes dokumente metoodika ja kvaliteedijuhtimise kohta. 

5. VÕRRELDAVUS 

Liikmesriigid annavad aru selle kohta, millisel määral on statistika võrreldav: 

a)  geograafiliste piirkondade vahel; 

b)  aja jooksul. 

6. SIDUSUS 

Liikmesriigid annavad aru selle kohta, millisel määral on statistika: 

a)  kokkusobiv muudest andmeallikatest saadud andmetega (valdkondadevaheline sidusus); 

b)  sidus teatava andmekogumi sees (sisemine sidusus). 
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Liikmesriigid annavad aru ka järgmiste täiendavate kvaliteediaspektide kohta: 

1. KVALITEEDIJUHTIMINE 

Liikmesriigid annavad aru statistikatoodete ja -protsesside kvaliteedi kontrollimiseks kehtestatud süsteemide ja raamistike 
kohta. Samuti annavad nad aru andmete kvaliteedi hindamise kohta. 

2. ANDMETE LÄBIVAATAMINE 

Liikmesriigid peavad selgitama, miks valideeritud andmed on läbi vaadatud. Põhjuste hulka võib kuuluda teave uue 
kättesaadava andmeallika kohta, uute meetodite kohta või muu asjaomane teave. Aruanne peab sisaldama ka muudatuste 
kuupäeva, suurust ja ulatust. 

Kooskõlas määruse (EL) 2016/1952 artikli 7 lõikega 3 peavad aruanded sisaldama teavet andmete ulatuse ja 
kogumise, kasutatud arvutuskriteeriumide, metoodika ja andmeallikate kohta ning kõigi nendes tehtud muudatuste 
kohta. 

1. STATISTILINE ESITUS 

Liikmesriigid peavad esitama levitatavate andmete kirjelduse, mida võib kasutajatele esitada tabelite, graafikute ja 
kaartidena: 

a)  andmete kirjeldus; 

b)  klassifitseerimissüsteem; 

c)  valdkondlik katvus; 

d)  statistilised mõisted ja määratlused; 

e)  statistiline üksus; 

f)  statistiline populatsioon; 

g)  vaatluspiirkond (geograafiline ulatus); 

h)  ajaline katvus (ajavahemik, mille kohta on andmed olemas); 

i)  vaatlusperiood (ajavahemik, mida aruanne hõlmab); 

j)  mõõtühik. 

2. STATISTILINE TÖÖTLEMINE 

Kvaliteediaruanded peavad hõlmama kõigi menetluste kirjeldust, mida kasutati andmete kogumiseks, valideerimiseks ja 
koostamiseks ja uue teabe tuletamiseks. 

3. AVALDAMISPÕHIMÕTTED 

Kvaliteediaruanded peavad sisaldama eeskirju andmete levitamiseks riigi tasandil. 

4. LEVITAMISE SAGEDUS 

Aruannetes tuleb märkida ka andmete riigi tasandil levitamise sagedus. 

Kooskõlas määruse (EÜ) nr 223/2009 artikli 2 lõike 1 punktides e ja f sätestatud statistikapõhimõtetega annavad 
liikmesriigid aru järgmiste teemade kohta: 

1. KONFIDENTSIAALSUS 

Kvaliteediaruanded peavad sisaldama teavet seadusandlike meetmete või muude ametlike menetluste kohta, millega 
välditakse selliste andmete loata avalikustamist, mis võivad otseselt või kaudselt põhjustada isiku või majandusüksuse 
identifitseerimist. Samuti tuuakse välja eeskirjad, mida kohaldatakse statistilise konfidentsiaalsuse tagamiseks ja loata 
avalikustamise vältimiseks. 
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2. KULUD JA KOORMUS 

Kvaliteediaruanded peavad sisaldama teavet statistikatoote kogumis- ja tootmiskulude ning vastajate koormuse kohta.  
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/804, 

17. mai 2019, 

millega pikendatakse luba kasutada Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilist 
seleeni ja Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil saadud selenometioniini kõikide loomaliikide 
sööda lisandina ning millega tunnistatakse kehtetuks määrused (EÜ) nr 1750/2006 ja (EÜ) 

nr 634/2007 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. septembri 2003. aasta määrust (EÜ) nr 1831/2003 loomasöötades 
kasutatavate söödalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruses (EÜ) nr 1831/2003 on sätestatud loomasöödas kasutatavate söödalisandite loa taotlemise nõue ning 
sellise loa andmise ja kehtivuse pikendamise alused ja kord. 

(2)  Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilist seleeni on komisjoni määrusega (EÜ) 
nr 1750/2006 (2) lubatud kasutada kümme aastat kõikide loomaliikide sööda lisandina. Saccharomyces cerevisiae 
CNCM R397 abil saadud selenometioniini on komisjoni määrusega (EÜ) nr 634/2007 (3) lubatud kasutada 
kümme aastat kõikide loomaliikide sööda lisandina. 

(3)  Vastavalt määruse (EÜ) nr 1831/2003 artiklile 14 on esitatud taotlused pikendada luba kasutada Saccharomyces 
cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilise seleeni ja Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil saadud 
selenometioniini kõikide loomaliikide sööda lisandina ning neis sooviti, et kõnealused söödalisandid liigitataks 
söödalisandite kategooriasse „toitainelised lisandid“. Kõnealustele taotlustele olid lisatud määruse (EÜ) 
nr 1831/2003 artikli 14 lõikes 2 nõutud andmed ja dokumendid. 

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „amet“) jõudis 5. juuli 2018. aasta (4) ja 28. novembri 2018. aasta (5) 
arvamustes järeldusele, et taotlejate esitatud andmetest nähtub, et kavandatud kasutustingimuste juures vastavad 
söödalisandid loas kehtestatud tingimustele. Amet kinnitas oma varasemaid järeldusi, et Saccharomyces cerevisiae 
CNCM I-3060 abil saadud orgaaniline seleen ja Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil saadud selenometioniin ei 
avalda kahjulikku toimet loomade tervisele, tarbijate ohutusele ega keskkonnale. Samuti nentis amet, et 
Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilist seleeni tuleks käsitada hingamisteede sensibili­
saatorina, mis võib sissehingamisel ohtlik olla, ning Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil saadud selenome­
tioniini tuleks käsitada silmi ja limaskesti ärritava ainena ning naha ja hingamisteede sensibilisaatorina. Seepärast 
leiab komisjon, et tuleks võtta asjakohaseid kaitsemeetmeid, et vältida kahjulikku toimet inimeste, eelkõige 
söödalisandi kasutajate tervisele. Ühtlasi soovitab amet muuta söödalisandite nimetust. 

(5)  Asjakohane on ajakohastada seleeni ja selenometioniini analüüsi meetodeid, mis põhinevad määrusega (EÜ) 
nr 1831/2003 asutatud referentlabori viimastel asjakohastel aruannetel. 

(6)  Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilise seleeni ja Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil 
saadud selenometioniini hindamisel ilmnes, et määruse (EÜ) nr 1831/2003 artiklis 5 sätestatud tingimused 
kasutamise lubamiseks on täidetud. Seepärast tuleks pikendada kõnealuste söödalisandite loa kehtivust vastavalt 
käesoleva määruse lisas esitatud tingimustele. 
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(4) The EFSA Journal 2018;16(7):5386. 
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(7)  Seega tuleks Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilise seleeni ja Saccharomyces cerevisiae NCYC 
R397 abil saadud selenometioniini söödalisandina kasutamise luba pikendada ning määrused (EÜ) nr 1750/2006 
ja (EÜ) nr 634/2007 kehtetuks tunnistada. 

(8)  Kuna ohutusnõuetest ei tulene vajadust Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilise seleeni ja 
Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil saadud selenometioniini lubamise tingimuste muudatusi viivitamatult 
kohaldada, on asjakohane näha ette üleminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa 
pikendamisest tulenevate uute nõuete täitmiseks. 

(9)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Käesoleva määruse lisas kirjeldatud ning söödalisandite kategooriasse „toitainelised lisandid“ ja funktsionaalrühma 
„mikroelementide ühendid“ kuuluvate söödalisandite loa kehtivust pikendatakse kõnealuses lisas sätestatud tingimustel. 

Artikkel 2 

1. Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 abil saadud orgaanilist seleeni ja Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 abil 
saadud selenometioniini ning neid sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja märgistatud enne 9. detsembrit 2019 
kooskõlas enne 9. juunit 2019 kohaldatavate eeskirjadega, võib jätkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate 
varude ammendumiseni. 

2. Lõikes 1 osutatud aineid sisaldavaid söödamaterjale ja segasööta, mis on toodetud ja märgistatud enne 9. juunit 
2020 kooskõlas enne 9. juunit 2019 kohaldatavate eeskirjadega, võib jätkuvalt turule lasta ja kasutada kuni 
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette nähtud toiduloomadele. 

3. Lõikes 1 osutatud aineid sisaldavaid söödamaterjale ja segasööta, mis on toodetud ja märgistatud enne 9. juunit 
2021 kooskõlas enne 9. juunit 2019 kohaldatavate eeskirjadega, võib jätkuvalt turule lasta ja kasutada kuni 
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette nähtud muudele loomadele kui toiduloomad. 

Artikkel 3 

Määrused (EÜ) nr 1750/2006 ja (EÜ) nr 634/2007 tunnistatakse kehtetuks. 

Artikkel 4 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Söödalisandi 
identifitsee­

rimis­
number 

Loa hoidja 
nimi Söödalisand Koostis, keemiline valem, kirjeldus, 

analüüsimeetod 

Loomaliik 
või -kate­

gooria 

Maksi­
mumvan­

us 

Miini­
mumsi­
saldus 

Maksimumsi­
saldus 

Muud sätted Loa kehtivu­
saja lõpp Seleeni (mg/kg) täissöödas, 

mille niiskusesisaldus on 
12 % 

Kategooria: toitainelised lisandid. Funktsionaalrühm: mikroelementide ühendid 

3b810 — Inaktiivne 
seleenpärm 
Saccharomyces 
cerevisiae CNCM 
I-3060 

Söödalisandi koostis 

Orgaanilist seleeni sisaldav valmistis 

Seleenisisaldus: 2 000 – 2 400 mg 
Se/kg 

Orgaanilist seleeni > 97–99 % üldse­
leenist 

Selenometioniini > 63 % üldseleenist 

Toimeaine kirjeldus 

Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 
abil saadud selenometioniin 

Keemiline valem: C5H11NO2Se 

Analüüsimeetod (1) 

Selenometioniini määramine söödali­
sandis: 

— pöördfaasi-kõrgsurvevedelikkro­
matograafia koos UV-detektoriga 
(RP-HPLC-UV) või 

—  kõrgsurvevedelikkromatograafia ja 
induktiivsidestatud plasma mass- 
spektromeetria (HPLC-ICPMS) pä­
rast kolmekordset seedimist pro­
teolüüsi teel.  

Kõik liigid —  0,50 
(kokku) 

1. Lisand lisatakse söödale eelse­
guna. 

2. Söödakäitlejad kehtestavad söö­
dalisandi ja eelsegude kasutaja­
tele kasutamiskorra ja võtavad 
korralduslikud meetmed, millega 
vähendatakse sissehingamisest 
tulenevaid võimalikke ohte. Kui 
selline kasutamiskord ja sellised 
meetmed ei võimalda kõne­
aluseid ohte kõrvaldada või mi­
nimeerida, kasutatakse söödali­
sandi ja eelsegude käitlemisel 
isikukaitsevahendeid, sealhulgas 
hingamiskaitsevahendit. 

3. Söödalisandi ja eelsegude kasuta­
mise juhistes tuleb märkida säili­
tus- ja stabiilsustingimused. 

4.  Maksimaalne orgaanilise seleeni 
sisaldus: 

0,20 mg seleeni ühes kilogram­
mis täissöödas, mille niiskusesi­
saldus on 12 %. 

9. juuni 
2029 
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Söödalisandi 
identifitsee­

rimis­
number 

Loa hoidja 
nimi Söödalisand Koostis, keemiline valem, kirjeldus, 

analüüsimeetod 

Loomaliik 
või -kate­

gooria 

Maksi­
mumvan­

us 

Miini­
mumsi­
saldus 

Maksimumsi­
saldus 

Muud sätted Loa kehtivu­
saja lõpp Seleeni (mg/kg) täissöödas, 

mille niiskusesisaldus on 
12 % 

Üldseleeni määramine söödalisandis: 

— induktiivsidestunud plasma aato­
miemissioonspektromeetria (ICP- 
AES) või 

—  induktiivsidestatud plasma mass- 
spektromeetria (ICPMS). 

Eelsegudes, segasöödas ja söödama­
terjalis sisalduva üldseleeni määrami­
seks: 

— hüdriidide tekitamisega aatom-ab­
sorptsioonspektromeetria 
(HGAAS) pärast mikrolainete toi­
mel lagundamist (EN 
16159:2012). 

3b811 — Inaktiivne 
seleenpärm 
Saccharomyces 
cerevisiae NCYC 
R397 

Söödalisandi koostis 

Orgaanilist seleeni sisaldav valmistis 

Seleenisisaldus: 2 000 – 3 500 mg 
Se/kg 

Orgaanilist seleeni > 98 % üldselee­
nist 

Selenometioniini > 63 % üldseleenist 

Toimeaine kirjeldus 

Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 
abil saadud selenometioniin 

Keemiline valem: C5H11NO2Se  

Kõik liigid —  0,50 
(kokku) 

1. Lisand lisatakse söödale eelse­
guna. 

2. Söödakäitlejad kehtestavad söö­
dalisandi ja eelsegude kasutaja­
tele kasutamiskorra ja korraldus­
likud meetmed, millega 
vähendatakse sissehingamisest, 
nahakaudsest kokkupuutest ning 
limaskestadele või silma sattumi­
sest tuleneda võivaid ohte. Kui 
selline kasutamiskord ja sellised 
meetmed ei võimalda kõne­
aluseid ohte kõrvaldada või mi­
nimeerida, kasutatakse söödali­
sandi ja eelsegude käitlemisel 
isikukaitsevahendeid, sealhulgas 
respiraatorit, kaitseprille ja kait­
sekindaid..  

9. juuni 
2029 
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Söödalisandi 
identifitsee­

rimis­
number 

Loa hoidja 
nimi Söödalisand Koostis, keemiline valem, kirjeldus, 

analüüsimeetod 

Loomaliik 
või -kate­

gooria 

Maksi­
mumvan­

us 

Miini­
mumsi­
saldus 

Maksimumsi­
saldus 

Muud sätted Loa kehtivu­
saja lõpp Seleeni (mg/kg) täissöödas, 

mille niiskusesisaldus on 
12 % 

Analüüsimeetod (1) 

Selenometioniini määramine söödali­
sandis: 

— pöördfaasi-kõrgsurvevedelikkro­
matograafia koos UV-detektoriga 
(RP-HPLC-UV) või 

—  kõrgsurvevedelikkromatograafia ja 
induktiivsidestatud plasma mass- 
spektromeetria (HPLC-ICPMS) pä­
rast kolmekordset seedimist pro­
teolüüsi teel. 

Üldseleeni määramine söödalisandis: 

— induktiivsidestunud plasma aato­
miemissioonspektromeetria (ICP- 
AES) või 

—  induktiivsidestatud plasma mass- 
spektromeetria (ICPMS). 

Eelsegudes, segasöödas ja söödama­
terjalis sisalduva üldseleeni määrami­
seks: 

—  hüdriidide tekitamisega aatom- 
absorptsioonspektromeetria 
(HGAAS) pärast mikrolainete 
toimel lagundamist (EN 
16159:2012). 

3. Söödalisandi ja eelsegude kasuta­
mise juhistes tuleb märkida säili­
tus- ja stabiilsustingimused. 

4.  Maksimaalne orgaanilise seleeni 
sisaldus: 

0,20 mg seleeni ühes kilogram­
mis täissöödas, mille niiskusesi­
saldus on 12 %. 

(1)  Analüüsimeetodite üksikasjad on kättesaadavad Euroopa Liidu referentlabori veebisaidil järgmisel aadressil: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_ 
reports/Pages/index.aspx   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/805, 

17. mai 2019, 

mis käsitleb Trichoderma reesei DSM 32338 abil toodetud muramidaasi preparaadi lubamist 
broilerite ja vähe levinud kodulinnuliikide nuumlindude söödalisandina (loa hoidja DSM 

Nutritional Products Ltd., keda esindab ELis DSM Nutritional Products Sp. Z o.o) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. septembri 2003. aasta määrust (EÜ) nr 1831/2003 loomasöötades 
kasutatavate söödalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruses (EÜ) nr 1831/2003 on sätestatud loomasöödas kasutatava söödalisandi loa taotlemise nõue ning sellise 
loa andmise alused ja kord. 

(2)  Kooskõlas määruse (EÜ) nr 1831/2003 artikliga 7 on esitatud taotlus Trichoderma reesei DSM 32338 abil toodetud 
muramidaasi preparaadi kasutamiseks. Taotlusele olid lisatud kõnealuse määruse artikli 7 lõikes 3 nõutud 
andmed ja dokumendid. 

(3)  Taotluses käsitletakse Trichoderma reesei DSM 32338 abil toodetud muramidaasi preparaadi lubamist broilerite ja 
vähe levinud kodulinnuliikide nuumlindude söödalisandina ning selle klassifitseerimist söödalisandite 
kategooriasse „zootehnilised lisandid“. 

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „toiduohutusamet“) jõudis oma 14. juuni 2018. aasta arvamuses (2) 
järeldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda Trichoderma reesei DSM 32338 abil toodetud 
muramidaasi preparaat kahjulikku mõju ei loomade ega inimeste tervisele ega keskkonnale. Samuti jõuti 
järeldusele, et söödalisand võib nahka ja silmi ärritada ning nahka sensibiliseerida. Seepärast leiab komisjon, et 
tuleks võtta asjakohaseid kaitsemeetmeid, et vältida kahjulikku mõju inimeste, eelkõige söödalisandi kasutajate 
tervisele. Lisaks jõudis toiduohutusamet järeldusele, et kõnealune söödalisand parandas broilerite söödaväärindust. 
Toiduohutusamet leidis, et seda järeldust võib laiendada vähe levinud kodulinnuliikide nuumlindudele. Toiduohu­
tusameti hinnangul ei ole vaja kehtestada turustamisjärgse järelevalve erinõudeid. Ühtlasi kinnitas 
toiduohutusamet määrusega (EÜ) nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande söödas sisalduva 
kõnealuse söödalisandi analüüsimeetodi kohta. 

(5)  Trichoderma reesei DSM 32338 abil toodetud muramidaasi preparaadi hindamisest nähtub, et määruse (EÜ) 
nr 1831/2003 artiklis 5 sätestatud tingimused kasutamise lubamiseks on täidetud. Seepärast tuleks anda luba 
kõnealuse preparaadi kasutamiseks käesoleva määruse lisas esitatud tingimustel. 

(6)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Lisas kirjeldatud preparaati, mis kuulub söödalisandite kategooriasse „zootehnilised söödalisandid“ ja funktsionaalrühma 
„muud zootehnilised söödalisandid“, lubatakse kasutada söödalisandina loomasöötades kõnealuses lisas esitatud 
tingimustel. 
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(1) ELT L 268, 18.10.2003, lk 29. 
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Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  

20.5.2019 L 132/34 Euroopa Liidu Teataja ET     



LISA 

Söödalisandi 
identifitsee­

rimis­
number 

Loa hoidja Söödalisand Koostis, keemiline valem, kirjeldus, 
analüüsimeetod 

Loomaliik või 
-kategooria 

Vanuse 
ülempiir 

Miini­
mumsi­
saldus 

Maksi­
mumsi­
saldus 

Muud sätted Loa kehtivu­
saja lõpp Aktiivsuse ühikuid 12 

% niiskusesisaldusega 
täissööda kg kohta 

Kategooria: zootehnilised söödalisandid. Funktsionaalrühm: muud zootehnilised söödalisandid (söödaväärinduse parandamine) 

4d16 Loa hoidjat DSM 
Nutritional 
Products Ltd. 
esindab ELis 
ettevõtja DSM 
Nutritional 
Products Sp. Z o.o. 

Muramidaas 

(EC 3.2.1.17) 

Söödalisandi koostis 

Trichoderma reesei (DSM 32338) 
abil toodetud muramidaas (EC 
3.2.1.17) (lüsosüüm), mille mi­
nimaalne aktiivsus on 60 000 
LSU(F)/g (1) 

Tahkise ja vedelikuna 

Toimeaine kirjeldus 

Trichoderma reesei (DSM 32338) 
abil toodetud muramidaas (EC 
3.2.1.17) (lüsosüüm) 

Analüüsimeetod (2) 

Muramidaasi kvantifitseerimi­
seks: 

fluorestsentsipõhine ensüüma­
nalüüsi meetod, millega määra­
takse fluorestseiiniga märgista­
tud peptidoglükaani preparaadi 
ensüümkatalüütiline depolü­
merisatsioon pH tasemel 6,0 ja 
temperatuuril 30 °C. 

Broilerid 

Vähe levinud 
kodulinnuliik­
ide 
nuumlinnud 

— 25 000 
LSU(F) 

— 1. Söödalisandi ja eelsegude kasuta­
misjuhistes märgitakse säilitus­
tingimused ja püsivus kuumtööt­
lemisel. 

2. Söödakäitlejad kehtestavad söö­
dalisandi ja eelsegude kasutaja­
tele kasutamiskorra ja võtavad 
korralduslikud meetmed, et vä­
hendada nende kasutamisest tu­
leneda võivaid ohte. Kui selline 
kasutamiskord ja sellised meet­
med ei võimalda kõnealuseid 
ohte kõrvaldada või minimee­
rida, kasutatakse söödalisandi ja 
eelsegude käitlemisel isikukaitse­
vahendeid, sealhulgas naha- ja 
hingamiskaitsevahendeid. 

9. juuni 
2029 

(1)  Üks LSU(F) ühik on määratletud kui ensüümi kogus, mis suurendab pH tasemel 6,0 ja temperatuuril 30 °C 12,5 μg/ml fluorestseiiniga märgistatud peptidoglükaani fluorestsentsi minutis sellise väärtuse võrra, 
mis vastab ligikaudu 0,06 nanomooli fluorestseiinisotiotsüanaadi isomeeri I fluorestsentsile. 

(2)  Analüüsimeetodite üksikasjad on kättesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.   
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OTSUSED 

NÕUKOGU OTSUS (ÜVJP) 2019/806, 

17. mai 2019, 

millega muudetakse otsust 2013/255/ÜVJP, mis käsitleb Süüria vastu suunatud piiravaid meetmeid 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Nõukogu võttis 31. mail 2013 vastu otsuse 2013/255/ÜVJP (1). 

(2)  Nõukogu võttis 28. mail 2018 vastu otsuse (ÜVJP) 2018/778, (2) millega pikendatakse otsuses 2013/255/ÜVJP 
sätestatud piiravate meetmete kehtivust 1. juunini 2019. 

(3)  Läbivaatamise alusel otsustas nõukogu, et piiravate meetmete kehtivust tuleks pikendada 1. juunini 2020. 

(4)  Otsuse 2013/255/ÜVJP I lisas tuleks muuta 59 kannet isikute kohta, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid 
meetmeid. 

(5)  Üheksa kannet tuleks kõnealusest isikute ja üksuste loetelust välja jätta. 

(6)  Üldkohtu poolt kohtuasjas T-667/17 Alkarim for Trade and Industry vs. nõukogu ja kohtuasjas T-559/17 
Abdulkarim vs. nõukogu 31. jaanuaril 2019. aastal tehtud otsuste kohaselt ei kuulu Alkarim for Trade and 
Industry ja Mouhamad Wael Abdulkarim otsuse 2013/255/ÜVJP I lisas esitatud selliste füüsiliste ja juriidiliste 
isikute, üksuste ja asutuste loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid. 

(7)  Otsust 2013/255/ÜVJP tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsust 2013/255/ÜVJP muudetakse järgmiselt.  

1) Artikkel 34 asendatakse järgmisega: 

„Artikkel 34 

Käesolevat otsust kohaldatakse kuni 1. juunini 2020. Otsus vaadatakse korrapäraselt läbi. Asjakohasel juhul võib selle 
kehtivust pikendada või seda muuta, kui nõukogu leiab, et selle eesmärke ei ole saavutatud.“  

2) I lisa muudetakse vastavalt käesoleva otsuse lisale. 
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(1) Nõukogu 31. mai 2013. aasta otsus 2013/255/ÜVJP, mis käsitleb Süüria vastu suunatud piiravaid meetmeid (ELT L 147, 1.6.2013, 
lk 14). 

(2) Nõukogu 28. mai 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/778, millega muudetakse otsust 2013/255/ÜVJP, mis käsitleb Süüria vastu suunatud 
piiravaid meetmeid (ELT L 131, 29.5.2018, lk 16). 



Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 17. mai 2019 

Nõukogu nimel 

eesistuja 
E. O. TEODOROVICI  
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LISA 

Otsuse 2013/255/ÜVJP I lisa muudetakse järgmiselt.  

1) A osas („Isikud“) muudetakse järgmisi kandeid. 

a)  Loetelu vastavad kanded asendatakse järgmiste kannetega:  

Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

„6. Muhammad ( ) Dib 
( ) Zaytun ( ) (teise 
nimega Mohammed Dib 
Zeitoun; teise nimega 
Mohamed Dib Zeitun) 

Sünniaeg: 20. mai 1951. 

Sünnikoht: Jubba, 
Damaskuse provints, 
Süüria. 

Diplomaatiline pass nr 
D000001300. 

Sugu: mees. 

Üldjulgeolekudirektoraadi juhataja. Seotud mee­
leavaldajate vastu suunatud vägivallaga. 

9.5.2011 

7. Amjad ( ) Abbas ( ) 
(teise nimega Al-Abbas) 

Sugu: mees. Endine poliitilise julgeoleku teenistuse juhataja 
Banyas, osales meeleavalduste mahasurumises 
Baidas. 2018. aastal anti talle koloneli auaste. 

9.5.2011 

10. Jamil ( ) (teise nimega 
Jameel) Hassan ( ) (teise 
nimega al-Hassan) 

Sünniaeg: 7. juuli 1953. 

Sünnikoht: Qusayr, 
Homsi provints, Süüria. 

Süüria õhujõudude 
luureülem. 

Sugu: mees. 

Süüria õhujõududes kindralmajori auastmes, 
teenistuses pärast 2011. aasta maid. Süüria 
õhujõudude luureülem, teenistuses pärast 2011. 
aasta maid. Vastutab tsiviilelanikkonna vastu 
suunatud vägivaldsete repressioonide eest Süü­
rias. 

9.5.2011 

14. Brigaadikindral Muhammad 
Bilal (teise nimega 
kolonelleitnant Muhammad 
Bilal) 

Sugu: mees. Süüria õhujõudude luureteenistuse vanemohvit­
serina toetab ta Süüria režiimi ja on vastutav 
vägivaldsete repressioonide eest tsiviilelanike 
vastu. Ta on ühtlasi seotud loetellu kantud tea­
dusuuringute keskusega (SSRC). 

Alates 2018. aasta detsembrist Tartouse polit­
seiülem. 

21.10.2014 

20. Bassam ( ) Al Hassan 
( ) (teise nimega Al 
Hasan) 

Sünniaeg: 1961. 

Sugu: mees. 

Presidendi nõunik strateegilistes küsimustes; 
osales tsiviilelanikkonna vastu suunatud vägival­
las. 

23.5.2011 

31. Kindralmajor Tawfiq 
( ) (teise nimega 
Tawfik) Younes ( ) 
(teise nimega Yunes) 

Sugu: mees. Endine üldluureteenistuse sisejulgeoleku osa­
konna juhataja; osales tsiviilelanikkonna vastu 
suunatud vägivallas. 

1.8.2011 

36. Nizar ( ) al-Asaad 
( ) (teise nimega 
Nizar Asaad) 

Sugu: mees. Süüria suurärimees, kes on valitseva režiimiga 
lähedaselt seotud. Bashar Al-Assadi nõbu, sa­
muti on tal sidemed Assadi ja Makhloufi sugu­
võsadega. 

Selles rollis on ta olnud Süüria režiimi osaline, 
saanud sellest kasu või seda muul moel toeta­
nud. 

Naftatööstuse suurinvestor ning ettevõtte Nizar 
Oilfield Supplies endine juht. 

23.8.2011 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

41. Ali ( ) Douba ( ) Sünniaeg: 1933. 

Sünnikoht: Karfis, Süüria. 

Sugu: mees. 

President Al-Assadi erinõunik. 

Erinõunikuna osaleb ta Assadi režiimis, saab 
sellest kasu ja toetab seda. Osales Süüria tsiviile­
lanikkonna vastastes vägivaldsetes repressiooni­
des. 

23.8.2011 

48. Samir ( ) Hassan 
( ) 

Sugu: mees. Süürias tegutsev suurärimees, kellel on ärihuvid 
Süüria majanduse mitmes sektoris ja/või kes te­
gutseb nimetatud sektorites. Tal on ärihuvid 
ja/või märkimisväärne mõju äriühingutes Amir 
Group ja Cham Holdings, mis on konglomeraa­
did, millel on ärihuvid kinnisvara-, turismi-, 
transpordi- ja finantssektorites. Ta oli alates 
2014. aasta märtsist kuni 2018. aasta septem­
brini kahepoolsete ärinõukogude Venemaa su­
hete esimees; sellele ametikohale nimetas ta ma­
jandusminister Khodr Orfali. 

Samir Hassan toetab sularahaannetuste abil re­
žiimi sõjategevust. 

Samir Hassan on seotud režiimist kasu saavate 
või seda toetavate isikutega. Eelkõige on ta seo­
tud Rami Makhloufi ja Issam Anboubaga, kes 
on nõukogu poolt loetellu kantud ja kes saavad 
Süüria režiimist kasu. 

27.9.2014 

49. Fares ( ) Chehabi 
( ) (teise nimega 
Fares Shihabi; Fares 
Chihabi) 

Ahmad Chehabi poeg. 

Sünniaeg: 7. mai 1972. 

Sugu: mees. 

Aleppo tööstuskoja president. Alates 16. det­
sembrist 2018 tööstuskodade liidu esimees. 
Cham Holdingu asejuhataja. Annab Süüria re­
žiimile majanduslikku toetust. Alates 2016. aas­
tast Süüria parlamendi liige. 

2.9.2011 

51. Issam ( ) Anbouba 
( ) 

Anbouba for Agricultural 
Industries Co juhatuse 
esimees. 

Sünniaeg: 1952. 
Sünnikoht: Homs, Süüria. 

Sugu: mees. 

Toetab rahaliselt repressiivorganeid ja poolsõja­
väelisi rühmitusi, kes kasutavad Süüria tsiviilela­
nike vastu vägivalda. Annab improviseeritud 
kinnipidamiskeskuste sisseseadmiseks kinnis­
vara (hooneid, ladusid). Omab finantsalaseid 
suhteid Süüria kõrgete ametiisikutega. Cham 
Holdingu kaasasutaja ja juhatuse liige. 

2.9.2011 

55. Kolonel Lu'ai ( ) (teise 
nimega Louay, Loai) al-Ali 
( ) 

Sünnikoht: Jablah, Latakia 
provints. 

Sugu: mees. 

Süüria sõjaväeluureteenistuse Deraa osakonna 
juhataja. Vastutab meeleavaldajate vastu vägi­
valla kasutamise eest Deraas. 

14.11.2011 

78. Kindralmajor Ali ( ) 
Barakat ( ) 

Sugu: mees. Vabariikliku kaardiväe 103. brigaad. Sõjaväe­
ametnik, kes on seotud vägivallaga Homsis. 
2017. aastal anti talle kindralmajori auaste. 

1.12.2011 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

79. Kindralmajor Talal ( ) 
Makhluf ( ) (teise 
nimega Makhlouf) 

Sugu: mees. Vabariikliku kaardiväe 105. brigaadi endine 
ülem. Vabariikliku kaardiväe endine ülemjuha­
taja. Praegu 2. armeekorpuse ülem. Pärast 
2011. aasta maid Süüria relvajõudude teenistu­
ses kindralmajori auastmes. Sõjaväeametnik, kes 
on seotud vägivallaga Damaskuses. 

1.12.2011 

99. Kindralmajor Mohamed 
( ) (teise nimega 
Mohammad, Muhammad, 
Mohammed) Khaddor 
( ) (teise nimega 
Khaddour, Khaddur, 
Khadour, Khudour) 

106. brigaadi ülem, 
presidendi turvaüksus. 

Sugu: mees. 

Andis sõduritele käsu peksta protestijaid keppi­
dega ning seejärel nad arreteerida. Vastutab ra­
humeelsete protestijate represseerimise eest 
Doumas. 

23.1.2012 

104. Mohamed ( ) (teise 
nimega Mohammad, 
Muhammad, Mohammed) 
Heikmat ( ) (teise 
nimega Hikmat, Hekmat) 
Ibrahim ( ) 

Sugu: mees. Endine poliitilise julgeoleku teenistuse operat­
sioonide osakonna ülem, vastutas vangide kin­
nipidamise ja piinamise eest. 

23.1.2012 

128. Brigaadikindral Burhan 
( ) Qadour ( ) 
(teise nimega Qaddour, 
Qaddur) 

Sugu: mees. Endine maavägede luureteenistuse 291. üksuse 
(Damaskus) juht. Vastutab režiimivastaste kinni­
peetavate piinamise eest. 

24.7.2012 

135. Brigaadikindral Suhail 
( ) (teise nimega 
Suheil) Al-Abdullah 
( ) (teise nimega 
Al-Abdallah) 

Sugu: mees. Õhujõudude luureteenistuse Latakia üksuse 
juht. Vastutab režiimivastaste kinnipeetavate pii­
namise eest. 

24.7.2012 

139. Kindralmajor Hussam 
( ) (teise nimega 
Husam, Housam, Houssam) 
Luqa ( ) (teise nimega 
Louqa, Louca, Louka, Luka) 

Sünniaeg: 1964. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Poliitilise julgeoleku teenistuse Homsi üksuse 
juht alates 2012. aasta aprillist kuni 2. detsemb­
rini 2018 (brigaadikindral Nasr al-Ali mantlipä­
rija). Alates 3. detsembrist 2018 poliitilise jul­
geoleku teenistuse juht. Vastutab režiimivastaste 
kinnipeetavate piinamise eest. 

24.7.2012 

144. Ahmed ( ) (teise nimega 
Ahmad) al-Jarroucheh 
( ) (teise nimega 
Al-Jarousha, Al-Jarousheh, 
Al-Jaroucha, Al-Jarouchah, 
Al-Jaroucheh) 

Sünniaeg: 1957. 

Sugu: mees. 

Endine üldluureteenistuse välisküsimuste üksuse 
(279. üksuse) juht. Vastutab üldluure eest Süü­
ria suursaatkondades. 

24.7.2012 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

160. Dr Hazwan ( ) Al 
Wez ( ) (teise nimega 
Al Wazz) 

Sugu: mees. Endine haridusminister, nimetati ametisse 
2016. aasta juulis. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

16.10.2012 

188. Bishr Riyad Yazigi Sünniaeg: 1972. 

Sugu: mees. 

Süüria presidendi nõunik. Endine turismiminis­
ter. Valitsuse endise ministrina jagab režiimi 
vastutust tsiviilelanike vastu suunatud vägivald­
sete repressioonide eest. 

24.6.2014 

211. Hilal Hilal (teise nimega 
Hilal al-Hilal) ( ) 

Sünniaeg: 1966. 

Sugu: mees. 

Režiimiga seotud relvastatud rühmitise Kataeb 
al-Baath liige (Baathi partei relvastatud rühmi­
tis). Baathi partei aseesimees. Toetab režiimi, 
kuna värbab liikmeid Baathi partei relvastatud 
rühmitisse ja korraldab selle tegevust. 

28.10.2016 

213. Bishr al-Sabban (teise 
nimega Mohammed Bishr 
Al-Sabban; Bishr Mazin Al- 
Sabban) 

Sünniaeg: 1966. 

Sünnikoht: Damaskus, 
Süüria Araabia Vabariik. 

Sugu: mees. 

Endine Damaskuse kuberner, kelle nimetas 
ametisse Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-As­
sadiga seotud. Toetab režiimi ja vastutab tsiviil­
elanike vastu suunatud vägivaldsete repressioo­
nide eest Süürias, sealhulgas osales pealinna 
sunniitide kogukonna diskrimineerimises. 

28.10.2016 

214. Ahmad Sheik Abdul-Qader 

(teise nimega Ahmad 
Sheikh Abdul Qadir; 
Ahmad al-Sheik 
Abdulquader) 
( ) 

Sugu: mees. Endine Quneitra kuberner, kelle nimetas ame­
tisse Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-Assa­
diga seotud. Endine Latakia kuberner. Toetab re­
žiimi ja saab sellest kasu, muu hulgas toetab 
avalikult Süüria relvajõudusid ja režiimiga seo­
tud relvastatud rühmitisi. 

28.10.2016 

215. Dr Ghassan Omar Khalaf 
( ) 

Sugu: mees. Endine Hama kuberner, kelle nimetas ametisse 
Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-Assadiga 
seotud. Ta toetab režiimi ja saab sellest kasu. 
Ghassan Omar Khalaf on tihedalt seotud režii­
miga seotud relvastatud rühmitise (nn Hama 
brigaad) liikmetega. 

28.10.2016 

216. Khayr al-Din al-Sayyed 
(teise nimega Khayr al-Din 
Abdul-Sattar al-Sayyed; 
Mohamed Khair al-Sayyed; 
Kheredden al-Sayyed; 
Khairuddin as-Sayyed; 
Khaireddin al-Sayyed; Kheir 
Eddin al-Sayyed; Kheir 
Eddib Asayed) 
( ) 

Sugu: mees. Endine Idlibi kuberner, kelle nimetas ametisse 
Bashar al-Assad ja kes on Bashar al-Assadiga 
seotud. Toetab režiimi ja saab sellest kasu, muu 
hulgas toetab Süüria relvajõude ja režiimiga 
seotud relvastatud rühmitisi. Seotud režiimi aw­
qaf'i ministri dr Mohammad Abdul-Sattar al- 
Sayyediga, kes on tema vend. 

28.10.2016 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

217. Atef Naddaf 
( ) 

Sünniaeg: 1956. 

Sünnikoht: Damaskuse 
maapiirkond. 

Sugu: mees. 

Sisekaubanduse ja tarbijakaitse minister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

218. Hussein Makhlouf (teise 
nimega Makhluf) 
( ) 

Sünniaeg: 1964. 

Sünnikoht: Latakia. 

Sugu: mees. 

Kohaliku halduse minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Damaskuse halduspiirkonna endine kuberner. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

Rami Makhloufi nõbu. 

14.11.2016 

219. Ali Al-Zafir 
( ) 

Sünniaeg: 1962. 

Sünnikoht: Tartus. 

Sugu: mees. 

Endine kommunikatsiooni- ja tehnoloogiami­
nister. Valitsuse endise ministrina jagab režiimi 
vastutust tsiviilelanike vastu suunatud vägivald­
sete repressioonide eest. 

14.11.2016 

220. Ali Ghanem ( ) Sünniaeg: 1963. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Nafta- ja maavarade minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

222. Mohammed (teise nimega 
Mohamed, Muhammad, 
Mohammad) al-Ahmed 
(teise nimega al-Ahmad) 
( ) 

Sünniaeg: 1961. 

Sünnikoht: Latakia. 

Sugu: mees. 

Kultuuriminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

223. Ali Hamoud (teise nimega 
Hammoud) ( ) 

Sünniaeg: 1964. 

Sünnikoht: Tartus. 

Sugu: mees. 

Transpordiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

224. Mohammed Zuhair (teise 
nimega Zahir) Kharboutli 
( ) 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Elektriminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

225. Maamoun (teise nimega 
Ma'moun) Hamdan 
( ) 

Sünniaeg: 1958. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Rahandusminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

226. Nabil al-Hasan (teise 
nimega al-Hassan) 
( ) 

Sünniaeg: 1963. 

Sünnikoht: Aleppo. 

Sugu: mees. 

Endine veevarude minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

14.11.2016 

228. Abdullah al-Gharbi (teise 
nimega al-Qirbi) 
( ) 

Sünniaeg: 1962. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Endine sisekaubanduse ja tarbijakaitse minister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

14.11.2016 

229. Abdullah Abdullah 
( ) 

Sünniaeg: 1956. 

Sugu: mees. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

230. Salwa Abdullah 

( ) 

Sünniaeg: 1953. 

Sünnikoht: Quneitra. 

Sugu: naine. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

231. Rafe'a Abu Sa'ad (teise 
nimega Saad) 

( ) 

Sünniaeg: 1954. 

Sünnikoht: Habrani küla 
(Sweida provints). 

Sugu: mees. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

232. Wafiqa Hosni 
( ) 

Sünniaeg: 1952. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: naine. 

Riigiminister. 

Ametisse nimetatud 2016. aasta juulis. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 
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Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

233. Rima Al-Qadiri (teise 
nimega Al-Kadiri) 
( ) 

Sünniaeg: 1963. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: naine. 

Sotsiaalminister (alates 2015. aasta augustist). 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

14.11.2016 

234. Duraid Durgham Sugu: mees. Endine Süüria Keskpanga juhataja. 

Samuti loetellu kantud Süüria Keskpanga juha­
tajana vastutas Süüria režiimile majandus- ja fi­
nantsabi osutamise eest. 

14.11.2016 

243. Ali Wanus 

(teise nimega Ali Wannous) 
( ) 

Sünniaeg: 5. veebruar 
1964. 

Auaste: kindralmajor. 

Sugu: mees. 

Kindralmajori auastmes, teenistuses pärast 
2011. aasta maid. 

Kõrgema sõjaväeohvitserina vastutab tsiviilela­
nikkonna vägivaldse represseerimise eest ning 
on seotud keemiarelvade ladustamise ja kasuta­
misega. 

Ta on samuti seotud Süüria teadusuuringute 
keskusega, mis on loetellu kantud üksus. 

18.7.2017 

258. Mohamed Mazen Ali 
Yousef ( ) 

Sünniaeg: 17. mai 1969. 

Sünnikoht: Damaskuse 
maapiirkond. 

Sugu: mees. 

Endine tööstusminister. Nimetati ametisse 
2018. aasta jaanuaris. 

Valitsuse endise ministrina jagab režiimi vastu­
tust tsiviilelanike vastu suunatud vägivaldsete 
repressioonide eest. 

26.2.2018 

265. Jamal Eddin Mohammed 
Nazer (teise nimega 

; 
Nazir Ahmad, Mohammed 
JamalEddine) 

Sugu: mees. 

Ametikoht: Apex 
Development and Projects 
LLC kaasasutaja ja 
enamusaktsionär ning 
A'ayan Company for 
Projects and Equipment 
asutaja. 

Sünniaeg: 2. jaanuar 
1962. 

Sünnikoht: Damaskus, 
Süüria Araabia Vabariik. 

Kodakondsus: Süüria. 

Passi nr: N 011612445, 
väljaandmise number: 
002-17-L022286 
(väljaandmise koht: 
Süüria Araabia Vabariik). 

Isikukood: 010- 
30208342 (väljaandmise 
koht: Süüria Araabia 
Vabariik). 

Süürias tegutsev suurärimees, kes on teinud 
märkimisväärseid investeeringuid ehitustöös­
tusse ning kellel on muu hulgas kontrolliv 90 
%-line osalus ettevõttes Apex Development and 
Projects LLC, mis on ühinenud 34,8 miljoni 
USA dollari suuruse ühisettevõttega režiimi 
poolt toetatud luksuskinnisvara- ja kaubandus­
rajatise Marota City ehitamiseks. Oma osalemise 
tõttu Marota City arendamises saab Jamal Eddin 
Mohammed Nazer kasu Süüria režiimist ja/või 
toetab seda. 

21.1.2019 

20.5.2019 L 132/44 Euroopa Liidu Teataja ET     



Nimi Tuvastamisandmed Põhjendus Loetellu kand­
mise kuupäev 

272. Hayan Kaddour (teise 
nimega Hayyan Kaddour 
bin Mohammed Nazem; 
Hayan Mohammad Nazem 
Qaddour) 

Sugu: mees. 

Ametikoht: Exceed 
Development and 
Investment Company 
põhiaktsionär. 

Sünniaeg: 14. juuli 1970 
või 24. juuli 1970. 

Sünnikoht: Damaskus, 
Süüria Araabia Vabariik. 

Kodakondsus: Süüria, 
Šveits. 

Passi nr: X4662433 
(väljaandmise koht: 
Šveits); N 004599905 
(väljaandmise koht: 
Süüria Araabia Vabariik). 

Süürias tegutsev suurärimees, kellele kuulub 67 
% ettevõtte Exceed Development and Invest­
ment (mis on ühinenud 17,7 miljoni USA dol­
lari suuruse ühisettevõttega režiimi poolt toeta­
tud luksuskinnisvara- ja kaubandusrajatise 
Marota City ehitamiseks) aktsiatest. Oma osale­
mise tõttu Marota City arendamises saab Hayan 
Mohammad Nazem Qaddour kasu Süüria režii­
mist ja/või toetab seda. 

21.1.2019 

275. Kindralmajor Mohammad 
Khaled al-Rahmoun 

Sünniaeg: 1957. 

Sünnikoht: Idleb. 

Sugu: mees. 

Siseminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

276. Mohammad Rami Radwan 
Martini 

Sünniaeg: 1970. 

Sünnikoht: Aleppo. 

Sugu: mees. 

Turismiminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

277. Imad Muwaffaq al-Azab Sünniaeg: 1970. 

Sünnikoht: Damaskuse 
maapiirkond. 

Sugu: mees. 

Haridusminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

278. Bassam Bashir Ibrahim Sünniaeg: 1960. 

Sünnikoht: Hama. 

Sugu: mees. 

Kõrgharidusminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

279. Suhail Mohammad 
Abdullatif 

Sünniaeg: 1961. 

Sünnikoht: Latakia. 

Sugu: mees. 

Riiklike ehitustööde ja elamumajanduse minis­
ter. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 
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280. Iyad Mohammad al-Khatib Sünniaeg: 1974. 

Sünnikoht: Damaskus. 

Sugu: mees. 

Kommunikatsiooni- ja tehnoloogiaminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019 

281. Mohammad Maen Zein-al- 
Abidin Jazba 

Sünniaeg: 1962. 

Sünnikoht: Aleppo. 

Sugu: mees. 

Tööstusminister. 

Nimetati ametisse 2018. aasta novembris. 

Valitsuse ministrina jagab režiimi vastutust vägi­
valdsete repressioonide eest tsiviilelanike vastu. 

4.3.2019“  

b)  Jäetakse välja järgmised kanded:  

75. Kindralleintant Fahid Al-Jassim;  

88. Brigaadikindral Ahmed Yousef Jarad;  

97. Brigaadikindral Mohsin Makhlouf;  

100. Kindralmajor Suheil Salman Hassan;  

168. Omran Ahed Al Zu'bi;  

174. Mohammed Turki Al Sayed;  

249. Isam Zahr Al-Din; 

c)  Kanded 264–269 nummerdatakse ümber järgmiselt: 

Isiku nimi Praegune kande number Uus kande number 

Anas Talas 264 282 

Jamal Eddin Mohammed Nazer 265 283 

Mazin Al-Tarazi 266 284 

Samer Foz 267 285 

Khaldoun Al-Zoubi 268 286 

Hussam Al-Qatirji 269 287   

2) B osast („Üksused“) jäetakse välja järgmised kanded:  

51. Drex Technologies Holding S.A;  

70. DK Group.  
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